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EU DECLARATION OF CONFORMITY /IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE. / DE EU-
KONFORMITATSERKLARUNG /ES DECLARACION CE DE CONFORMIDAD / FR DECLARATION DE CONFORMITE UE / NL EU-
VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING / PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE /DA EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING / EL
AHAQZH SYMMOP®QIHS EE / CS EU PROHLASENI O SHODE ¢. /SL 1ZJAVA ES O SKLADNOSTI/ BG EC [exnapayus 3a coomeemcmeue
/ HR Izjava EU-a o sukladnosti / ET ELi vastavusdeklaratsioon / FI EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus / HU EU-megfeleldségi nyilatkozat / GA
Dearbhii Comhréireachta an AE / LV ES atbilstibas deklaracija / LT ES atitikties deklaracija / MT Dikjarazzjoni ta' Konformita tal-UE / PT
Declaracdo de Conformidade da UE / RO Declaratia de conformitate UE / SK EU vyhldsenie o zhode / SV EU-forsikran om verensstimmelse

Object of the declaration: /IT Oggetto della dichiarazione: / DE Gegenstand der Erkidrung / ES Objeto de la declaracion /FR Objet de
la déclaration / NL Onderwerp van de verklaring /PL Przedmiot deklaracji /DA Erkiceringens genstand / EL Avuxeiuevo g onlwons / CS
Predmeét prohldseni /SL Predmet izjave / BG IIpeomem na oexnapayusma /| HR Objekt Deklaracije /| ET Deklaratsiooni object / FI Julistuksen
kohde | HU A nyilatkozat targya | GA Cuspoir an Dearbhaithe | LV Object of the Declaration | LT Deklaracijos objektas | MT Ghan tad-
Dikjarazzjoni | PT Objeto da Declaragdo | RO Obiectul declaratiei | SK Predmet vyhlasenia | SV Deklarationens foremal

DIxxxxyzzz XEROS Ion R

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: /IT Questa dichiarazione
di conformita é rilasciata sotto la sola responsabilita del produttore: / DE Denne overensstemmelseserklering udstedes alene pa fabrikantens
ansvar: / Der Hersteller trgt die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitdtserkidrung: / ES Esta declaracion de
conformidad se emite bajo la responsabilidad exclusiva del fabricante: /FR La présente déclaration de conformité est émise sous [’entiére
responsabilité du fabricant / NL Deze verklaring van overeenstemming wordt uitgegeven onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de
fabrikant: /PL Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialnosé producenta: /DA Niniejsza deklaracja zgodnosci
wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnosé producenta: / EL H mopovoa dniwon ovpuéppwmons exdioeton pe amoxlerotiki ev0ovy tov
rotaokevooty: /CS Vydani tohoto Prohlaseni o shodé je je vylucnou odpovédnosti vyrobce: /SL Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljucno
odgovornost izdelovalca:/ BG Ta3su dexnapayus 3a cbomeemcemesue ce u30aéa eOuHCmeeHo noo omeosoprocmma na npousgooumens / HR Ova
izjava izdaje se iskljucivo pod odgovornoscu proizvodaca / ET Kdesolev deklaratsioon on vilja antud tootja ainuvastutusel. / FI Tdamd vakuutus
annetaan yksinomaan valmistajan vastuulla. / HU Ezt a nyilatkozatot a gyarto kizardlagos felelosségére adjak ki. / GA Eisitear an Dearbhii seo
faoi fhreagracht an déantéra amhdin / LV ST deklaracija ir izdota vienigi uz razotdja atbildibu / LT Si deklaracija iduodama tik gamintojo
atsakomybe. / MT Din id-Dikjarazzjoni tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur / PT Esta Declaragdo é emitida sob a exclusiva
responsabilidade do fabricante / RO Prezenta declaratie este emisd pe rdaspunderea exclusiva a producatorului / SK Toto vyhlasenie sa vydava
na vyhradni zodpovednost vyrobcu / SV Denna forsdkran utféirdas pa tillverkarens eget ansvar

Vertical Supply Group, Inc. dba Sterling Rope Company, 26 Morin Street, Biddeford, ME 04005, USA

Applicable Standards: /IT Normas aplicados: /FR Normes appliquees: / DE Angewandte normen: / ES Normas aplicables / NL
Toegepaste normen: / DA Galdende standarder /PL. Zastosowane normy: / EL Ioydovta npdtuna / CS Platné normy / SL Veljavni standardi /
BG Ipunooscumu cmanoapmu / HR Primjenjivi standardi / ET Kohaldatavad standardid / FI Sovellettavat standardit / HU Alkalmazando
szabvanyok / GA Caighdedin Infheidhme / LV Piemérojamie standarti / LT Taikomi standartai / MT Standards Applikabbli / PT Normas
aplicaveis / RO Standarde aplicabile / SK Uplatnitelné normy / SV Tilldmpliga standarder
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Conforms to EU PPE Regulation 2016/425, and is subject to ongoing Module D conformity assessments under

the following Notified Body: /IT Conforme al Regolamento UE DPI 2016/425, ed & soggetto alle valutazioni di conformita continue del
Modulo D sotto il seguente organismo notificato: /DE Entspricht der EU-PSA-Verordnung 2016/425 und unterliegt der laufenden
Konformitétsbewertung nach Modul D der folgenden benannten Stelle: /FR Conforme au réglement UE EPI 2016/425 et est soumis aux
évaluations de conformité continues du module D sous I'organisme notifié¢ suivant: /ES Cumple con el Reglamento de EPI de la UE 2016/425 y
esta sujeto a las evaluaciones de conformidad continuas del Médulo D bajo el siguiente organismo notificado: /BG CroTBeTcTBa Ha Permament 3a
JITIC na EC 2016/425 u e 06eKT Ha TeKyII¥ OLEHKH Ha ChOTBETCTBHETO 110 Moy D ot cinexnus Hotudumpan oprat: /CS Vyhovuje nafizeni
EU o OOP 2016/425 a podléha prubéznému posuzovani shody podle modulu D u nésledujici notifikované osoby: /DA Er i overensstemmelse
med EU PPE-forordning 2016/425 og er underlagt lebende overensstemmelsesvurderinger i henhold til modul D under folgende bemyndigede
organ: /EL Zvppopodvetot pe tov Kavoviopd MAII g EE 2016/425 kot vadkerron oe cuvexilopeves a&loroynoeis cuoppnoppoong g Evomrag
D vr6 tov axdrovbo kowvomompévo opyaviopod: /ET Vastab ELi isikukaitsevahendite méérusele 2016/425 ja allub mooduli D pidevale
vastavushindamisele jargmise teavitatud asutuse all: /FI Tayttdd EU:n henkilonsuojaimia koskevan asetuksen 2016/425 ja on seuraavan
ilmoitetun laitoksen jatkuvan moduulin D vaatimustenmukaisuuden arvioinnin alainen: /GA Cloionn s¢ le Rialachan TCP an AE 2016/425, agus
ta sé faoi réir measunuithe comhréireachta leaniunacha Mhoduil D faoin gComhlacht da dtugtar fogra: /HR Sukladan je EU Uredbi o osobnoj
zastitnoj opremi 2016/425 i podlijeze tekuc¢im postupcima ocjenjivanja sukladnosti prema modulu D od strane sljedeceg prijavljenog tijela: /HU
Megfelel az EU 2016/425 PPE-rendeletnek, é¢s a D modul folyamatos megfeleloségértékelése ala tartozik a kovetkezd bejelentett szervezet altal:
/LV Atbilst ES AL regulai 2016/425, un uz to attiecas D modula pastavigie atbilstibas noveért&jumi, ko veic $ada pilnvarota iestade: /LT Atitinka
ES AAP reglamentg 2016/425 ir jam taikomi einamieji D modulio atitikties vertinimai pagal $ia notifikuotaja jstaiga: /MT Jikkonforma mar-
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Regolament tal-UE PPE 2016/425, u huwa soggett ghal valutazzjonijiet tal-konformita kontinwi tal-Modulu D taht il-Korp Notifikat li gej: /NL
Voldoet aan EU PBM-verordening 2016/425 en is onderworpen aan doorlopende conformiteitsbeoordelingen volgens module D onder de
volgende aangemelde instantie: /PL Jest zgodny z rozporzadzeniem UE w sprawie §rodkow ochrony indywidualnej 2016/425 i podlega statej
ocenie zgodnosci wedtug modutu D w ramach nastgpujacej jednostki notyfikowanej: /PT Em conformidade com o Regulamento de EPI da UE
2016/425 e esta sujeito a avaliagdes de conformidade continuas do Modulo D sob o seguinte Orgdo Notificado: /RO Conform Regulamentului
UE PPE 2016/425 si este supus evaludrilor continue de conformitate ale Modulului D in cadrul urmatorului organism notificat: /SK Vyhovuje
nariadeniu EU o OOP 2016/425 a podlieha priebeznému posudzovaniu zhody podl'a modulu D pod nasledujucim notifikovanym organom: /SL
Skladen z Uredbo EU o osebni zas¢itni opremi 2016/425 in je predmet tekoCega ugotavljanja skladnosti po modulu D v okviru naslednjega
priglaenega organa: /SV Overensstimmer med EU:s PPE-forordning 2016/425 och ér foremal for 1opande beddmningar av éverensstimmelse
enligt modul D under f6ljande anmélda organ:

Module D Notified Body Assessing Ongoing Conformity: SGS Fimko Oy (CE 0598)

The below Notified Body performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-

examination certificate #: /IT Il seguente organismo notificato ha eseguito I'esame UE del tipo (modulo B) e ha rilasciato il certificato di
esame UE del tipo n. /DE Die unten aufgefiihrte benannte Stelle hat die EU-Baumusterpriifung (Modul B) durchgefiihrt und die EU-
Baumusterpriifbescheinigung Nr. ausgestellt: /FR L'organisme notifié¢ ci-dessous a effectué¢ 'examen UE de type (module B) et a délivré
l'attestation d'examen UE de type # : /ES El organismo notificado a continuacion realizo el examen de tipo de la UE (Médulo B) y emitio el
certificado de examen de tipo de la UE #: /BG Hotudumupanust opran no-noxy u3sspin EC nscnensane Ha tuna (Monyn B) u uznane
ceptuduxar 3a EC uscnensane na tuma #: /CS Nize uvedena notifikovana osoba provedla EU pfezkouseni typu (modul B) a vydala certifikat EU
prezkouseni typu #: /DA Nedenstaende bemyndigede organ udferte EU-typeafprovningen (modul B) og udstedte EU-typeafprovningsattesten #:
/EL O mapoxdtom Kowomompévog Opyoviopog npaypatronoince v e&étaon tomov EE (Evotnta B) kon e£édwaoe To miotomomtikd e&étacng
tomov EE #: /ET Allpool nimetatud teavitatud asutus viis 14bi ELi tiiiibihindamise (moodul B) ja viljastas ELi tiiiibihindamistdendi #: /FI Alla
oleva ilmoitettu laitos suoritti EU-tyyppitarkastuksen (moduuli B) ja antoi EU-tyyppitarkastustodistuksen #: /GA Rinne an Comhlacht da dtugtar
fogra thios an cineédlscrudi AE (Modul B) agus d’eisigh sé an deimhnit ar scridu cinedil an AE #: /HR Prijavljeno tijelo u nastavku izvrsilo je
EU ispitivanje tipa (Modul B) i izdalo potvrdu o EU ispitivanju tipa #: /HU Az alabbi bejelentett szervezet elvégezte az EU-tipusvizsgalatot (B
modul), és kiallitotta a # szami EU-tipusvizsgalati tanusitvanyt: /LV Talak noradita pilnvarota iestade veica ES tipa parbaudi (B modulis) un
izdeva ES tipa parbaudes sertifikatu Nr. /LT Toliau nurodyta notifikuotoji jstaiga atliko ES tipo tyrima (B modulis) ir iSdavé ES tipo tyrimo
sertifikatg Nr. /MT I1-Korp Notifikat hawn taht wettaq l-ezami tat-tip tal-UE (Modulu B) u hareg i¢-certifikat tal-ezami tat-tip tal-UE #: /NL De
onderstaande aangemelde instantie heeft het EU-typeonderzoek uitgevoerd (module B) en het certificaat van EU-typeonderzoek # afgegeven: /PL
Ponizsza jednostka notyfikowana przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i wydala certyfikat badania typu UE nr: /PT O Organismo
Notificado abaixo realizou o exame de tipo UE (Mddulo B) e emitiu o certificado de exame de tipo UE n°: /RO Organismul notificat de mai jos a
efectuat examinarea UE de tip (modulul B) si a eliberat certificatul de examinare UE de tip #: /SK Nizsie uvedena notifikovana osoba vykonala
EU skagku typu (modul B) a vydala certifikat EU skusky typu #: /SL Spodnji priglageni organ je opravil EU-pregled tipa (modul B) in izdal
certifikat o EU-pregledu tipa #: /SV Nedanstaende anmailda organ utférde EU-typkontroll (modul B) och utfirdade EU-typintyg #:

Notified Body Performing EU Type Examination: Apave SA 0082
Certificate No. 0082/1314/136/03/21/0217

Signed for on behalf of: /IT Firmato per conto di / DE Unterzeichnet fiir und im Namen von / ES Firmado en nombre de /FR Signé
pour le compte et au nom de / NL Voor getekend namens /PL Podpisano w imieniu /DA Underskrevet pa vegne at / EL Yroypdgpetat yio
Aoyaproopd g/ CS Podepsano jménem spolecnosti /SL Podpis v imenu / BG [Toonucano om umemo na / HR Potpisano u ime / ET
Allkirjastatud / FI Allekirjoitettu puolestaKirjoitettu puolestaKirjoitettu / HU Aldairva nevében / GA Sinithe thar ceann / LV Parakstits / LT
Pasirasyta / MT Iffirmat fisem / PT Assinado em nome de / RO Semnat in numele / SK Podpisané v mene / SV Undertecknat pd uppdrag av

Sterling Rope Company - 8-May-26

N

Kinzie Vogel,

Product Compliance Engineer / IT Ingegnere della conformita del prodotto /PL Inzynier ds. zgodnosci produktu / Ingenior til
produktoverholdelse /EL Muyovikog oopuoppwons npoioviwv /ES Ingeniero de Cumplimiento de Productos /FR Ingénieur en conformité des
produits /SK InzZinier suladu s vyrobkami /SL Inzenir skladnosti izdelkov/ NL Product Compliance Ingenieur / DA Ingenior i
produktoverholdelse / DE Produkt-Compliance-Ingenieur / BG Unoicenep no cvomsemcmeue na npooykmume / HR inzenjer za uskladenost s
proizvodima / ET Toote nouetele vastavuse insener / FI Tuotteiden vaatimustenmukaisuusinsinoori / HU Termékmegfeleloségi mérnok / GA
Innealtoir comhlionta tairge / LV Produktu atbilstibas inzenieris / LT Produkty atitikties inzinierius / MT Product Compliance engineer / PT
Product Compliance engineer / RO Inginer de conformitate a produselor / SV Tekniker for produktefterlevnad
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USA



	DIxxxxyzzz  XEROS Ion R
	EN 892:2012 + A3:2023
	Kinzie Vogel,

